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Közös bajok.
Hej, nem a mi életfánkon —

Idegen tőn term ett.
Ósdi elv mar: harcz ha lángol,

A z okosabb enged.
V oltunk m indig okosabbak  

S mi a hasznunk benne ?
M inket em észt, gyötör, szaggat 

A  más veszedelme.

M it teli etünk, teszem, arról,
H ogy bom lik az osztrák,

V eszekedett nyelv vihar dúl,
A z országot osztják?

Soha sem vo lt benne részünk,
Se jobra. se balra:

Inkább m ég oda se néztünk —
A ki birja. marja.

M égis, m ert bunda a bunda,
Bár lenézzék, rántsák: 

lleleszakad a nyakunkba  
Egész osztrák válság.

-Ú gy lopták be, kakuk-módra,
Portánkra e fattyut,

S m int a  régi nóta mondja,
M it tegyü n k ?  —  ringatjuk.

Már ha volnék fő-minister,
V agy  más belső titkos,

K it m egbám ul a filiszter 
S az udvarnál futkos —

A  királynak, jó urunknak  
R ég m egm ondtam  volna:

A  ném et m ég falnak ugrat,
Tegyen végre róla.

Bársony nyereg a szamárra,
Perecz disznó orrán 

N em  való; de nem is állja 
O sztráknak alkotm ány.

V erje szét felséged menten 
Mihaszna rajkszrátját,

A lkudjunk m eg oszt’ mi ketten! —
Baj se lesz, m eglátják.

Kanczel-paragrafusok.
§. Vége az ingyen komédiának a néppárti nép- 

gyűléseken. Megcsípte a dér a kegyes búcsujárok reví­
ziós jókedvét; mert hát a néppárti szentek is féltik 
a drága egészségüket. Ebben a liecczgrófok pártja hason­
lít a medvéhez. A hideg beálltával behúzódik az 
odújába és nyalja a talpát, no meg a főpapokét.

§•
§. A kath. főpásztorok is kezdenek buzgólkodni 

a magyarság érdekében. Az esztergomi egyházmegyé­
ben a pánszlávokkal szövetkezett néppártiak hat helyen 
is tartottak tót gyűlést a nyáron. Ezért sietett a 
rozsnyói püspök, aki azt a hazafiatlan in vasiót böl­
csen távol tartotta a maga egyházmegyéjétől, elrendelni 
a magyar nyelv fokozottabb tanítását az iskolákban 
és a magyar nyelvű dalos és olvasó egyesületek szer­
vezését. Még a szepesi püspök is síkra szállt a thijrócz- 
szentmártoni pánszláv propaganda ellen, Csak írott 
malasztnak ne maradjon. Mert volt alkalma tettekre 
is, midőn residentiája tőszomszédságában a nyáron 
tartott néppárti tót gyűlésen a kenetes szónokok pán­
szláv jelszókkal izgattak és Kálmán Károly, a nép­
párti udvari fortánzer dervis ur, el is énekelte a > Hej 
Slovane/« kezdetű magyar-faló dalt. Akkor kellett 
volna elővenni azt a kampós pásztorbotot. Most aligha 
nem eső után rebben az a százrétű köpönyeg. Hanem 
hát: de sero medicina paratur, dum mala per longas 
invaluere moras. A reczept megvan hozzá.

§•
§. Kutya van a néppárti kertben. Mikor már 

Zichy Nándor gróf ur maga ront neki dárdájával 
azoknak a lapoknak, melyek a közéleti magasb erkölcs 
álláspontjáról tették szóvá Molnár János szent setten- 
kedéseit az esztergomi kanonoki stallum elnyerése végett. 
A gróf ur nyilván meg akarja mutatni, hogy ő kano­
nokokat is tud csinálni akár ezoboly prémes, akár bögre- 
öbiögető érdemék alapján, ami nem éppen rosszul festene 
a pártczégéren. Mégis lélekemelő látvány lészen az, ha 
majd azok egyike fogadja el a kanonoki arany keresztet 
a kormány kezéből, akik váltig azt hirdették róla, 
hogy lábbal tapossa a keresztet. Ha ezt Havlicsek 
Vincze atya annak idején tudta volna! Most nem 
volna dupla papa in partibus infidelium.

§•
§. Az 0. P. E.*) elnöke lemondott. Herczeg 

Mihály prorector nem akart tovább egy gyékényen 
árulni a néppárti írástudókkal és farizeusokkal. Ezek 
pedig nem találták eléggé méltónak önmagukhoz. 
Megtette volt kötelességét: szervezte az egyesületet, 
gyűjtött is a számára néhány ezer frtot. Most mehet 
a már nem ismeretlen mórnak a nyomán, hogy helyet 
adjon valami grófocskának, aki a néppárti bucsujárá- 
sok x-évén szeretne szent hírnévre szert tenni; de 
Herczeghi rangra még sem viszi, ha nyakig süpped 
is a latifundiumába.

*) N em  sza b a d  ö ssze té veszten i az » O rszá g o s P u m p o ló  
E g y e s ü le tte l.«
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F e l h í v á s  m u n k á i a
vagy —

H e g e d ű s  S á n d o r  a z  o r s z á g b a n  m i n d e n ü t t .
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P é t e r f y  J e n ő .

M arczona arcz álczája mögé búit gyerm eki lélek —  
Férfias elmének szűz, ideges hüvelye;

Büszke önérzettel vegyülő töredelmes alázat,
Vas szigor —  5  im  kérlel; enyhe —  5  nagyot követel.

Végletek élei közt agyad és szived egyre csapongva, 
E gy nagy rejtélynek igy kérésé velejét.

Csak egy volt, m i zavartalanul szerzett neked üdvöt, 
S  fe l  szárnyára emelt: az örök, isteni szép.

Messze világokat átölelő karod im  lehanyatlott,
S  a m i magába fogad: szűk gödör éj ele az.

Onnan hat k i agyad fényével szüd heve hozzánk 
S  igy onnan hintesz fén y t, meleget m i reánk.

Ok.
— M i é r t  a l k a lm a z  a  „  P e s t i  H í r l a p *  n ö - k r i t i k u H t  f
— M e r t  a z t  n e m  le h e t  p á r b a j r a  h i v n i .

Ferencz az igazságos.
Chorin Ferencz képviselő úr a Rakovszky 

István képviselő és cs. kir. kamarás úr men­
telmi jogának megsértése miatt keserves kö- 
nyeket hullajtott a t. Házban. Persze, a nép­
párt megéljenezte. Visontai Soma le van főzve. 
A mágnásoknak és a junkereknek immár két 
»tisztelt ház«-i zsidajuk vagyon.

*

Szegény, ügyefogyott, tehetetlen Rakovszky! 
Bántotta őt az a csúnya Krecsányi kapitány.

De fényesen megvédelmezte a Házban az 
üldözött Rakovszky Pistukát a nagy huma­
nista Chorin Ferencz úr. A  néppárt újjon- 
gott örömében, Rakovszky István úr is el volt 
ragadtatva; de azért ezúttal mérsékelte ma­
gát és nem kiáltott közbe :

— íme, igy beszél egy űr!

M ű f o r d ít á s .

L a d y  M acbeth  =  L id i, csináld meg az ágyat

A „Borsszem Jankó“ tárezája.

—  „ A  v ilá g  v ég e“. —

Kedden reggel az emberek arra ébredtek, hogy 
fölébredtek. Mindenki csodálkozva látta, hogy a többi 
ember is megvan. Mert a világ végét mindenki úgy 
gondolta, hogy valamenyien elpusztulnak, egyedül csak 
6 marad meg és eljutván a világ végére, lógázza a 
lábát a nagy semmibe.

De mit bánnók mi, ha e világ tovább forogna 
is keserű levében! Hadd álljon tovább is! Csak az a 
baj, hogy reggeli kiadásunk pocsékká lett. Apróra 
leírtuk a világ végének részleteit. Töviről, hegyire 
elmondottuk a katasztrófa minden mozzanatát, helye­
sebben : rendületét. A nagy összeütközést, a nagy ráz­
kódást, amelyhez képest a harmadévi börze-krach és 
panique csak enyhe suttogás volt. A Föld ezer millió 
darabra szakadt és az egyes darabok mint külön égi 
testek lökődtek ki a világ-ürbe. Csudálatos dolgok 
történtek. Egy-egy darab földön egy-egy ember ült. 
Mindenkinek jutott föld. Csakhogy aki eddig tízezer 
katasztrális hold földnek volt az ura, most örült, hogy 
egy quadrat-ölnyi területen meg tudott húzódni. Más 
meg, akinek eddig egy talpalatnyi földje sem volt, most 
egyszerre egy kis világrésznek lett urává.

Mindez gyönyörűen meg vala irva, kellőképen 
kiszínezve, részletezve apróra, ügyes reportereink min­
denütt jelen voltak, azonkívül sok száz szemtanú 
küldte be tapasztalatait. Minden valamicsodás részlet 
külön czim alatt, kövér betűből szedve: „A világ vége 
a  politikában“. —  „A katasztrófa a ministeriumban‘‘. — 
„Ultimus ultimo a kaszinóban — „Elszakadás Ausztriá­
tól“. —  „Ausztria szétzüllése“ stb. stb.

Ilyen jól sikerült számunk már rég ideje nem 
volt. Százezer példány bizton elfogy. És egyszerre 
csak jön a világhirnök és kikürtöli, hogy : »a mára 
hirdetett katasztrófa technikai okokból elmarad.«

Ilyen körülmények között csak nem jelenhetünk 
meg? Valótlanságot csak nem fogunk terjeszteni olva­
sóink közt ? Mindig a tiszta igazságot szolgáltuk. Kény­
telenek voltunk hirtelenében uj kiadást rendezni.

De a dolgot nem hagyhatjuk annyiban.
Heteken át kürtöltük, hogy a világnak vége 

lesz. Lapunk reputatiója megkívánja, hogy vagy vége 
legyen a világnak, vagy az illető felsőbb köröket 
tesszük felelőssé, akik miatt elmaradt a katasztrófa.

Éreztük, hogy tennünk kell valamit, hogy a 
lapunk iránt való bizodalmat tovább is fenntartsuk.

Nyomban sürgönyöztünk FaJb urnák. Két perez 
múltán meg is érkezett a nyilatkozat: %

»Számítás tökéletesen rendben. Csak az égiekben 
lehet a hiba.*

Tudtuk, hogy a nagy mester nem csalódhatik. 
Tehát az égieket köll felelőségre vonni.

Kiváló dolgozótársunk Claquehutes Frigyes ur 
azonal vállalkozott is a kiküldetésre. Egy jóravaló tudó­
sító nem riad vissza attól sem, hogy a mennyországba 
fog bejutni, mikor a hírszolgálat érdekéről van szó.

Kiküldetésének az volt a főczélja kinyomozni:

„Hol van a Biela?“
Mi okozta ennek az üstökösnek elmaradását?
A drót nélkül való telegrafálás abba a kellemes 

helyzetbe juttatott, hogy a mennyországgal direct össze­
köttetésünk van.

Most pedig átadjuk a szót saját külön tudósí­
tónknak :
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S zéli és Ugrón.

Szépen beszélt Ugrón; de Széli 
Nékem mégis szebben beszél;
Ugrón fenn já r  a magasban,
Széli ide lenn bizton, lassan.

Ugrón szava zúgó vihar,
Föl egy egész tengert kavar;
Villám, melynek fénye vakit,
Mely fáka t tép, sziklát szakit.

Széli beszédje enyhe, szelíd,
Őszi napfény. B á r nem hevit,
B á r nem áltat sok reménnyel:
D e mégis gyümölcsöt érlel.

b . jy.

Mennyország kapája.
K e d d  d é lb e n .

Az ut részleteiről majd máskor számolok 
be. Az úti aethert le sem mostam. Egyenesen 
sietek, hogy kihallgatást nyerjek. Háromszor 
kopogok a menny kapuján. Péter a főkapus ijedve 
kidugja a fejét :

ő. — Micsoda patália ez? Ki ostromolja 
itt az eget? Ki vagy?

Én. —  É n !
Ö. — Itt nincs én. A  mennyországban meg­

szűnik minden egyéniség. Mi a kívánságod?
Én. — Belől akarok kerülni!
Ö. — Akarsz, öcsém! A mennyországban 

nincs akarat.
É n. — De nekem muszáj bemennem!
Ö. — A »muszáj« meghalt és akkor is a 

pokolra került. Mi a foglalkozásod?
É n. — Újságíró vagyok
Ö. — Ilyen még egy sincs a mennyország­

ban ; de nem is lesz, amig én tartom a kulcsát. 
Ezzel becsapta a toló ablakocskát és a kulcsokat 

csörgetve beült a fülkéjébe. Olyan még nem esett meg 
rajtam, hogy kivül rekedjek, ha valahova be akarok 
jutni.

Kieszeltem valamit. A kapu egyik pillérje mel­
lett meghúzódtam, azután háromszor kukorékoltam. 
Tudom, hogy szt Péter bácsi ezt a hangot nem állhatja, 
mert régi kellemetlen reminiscentiákat kelt benne. 
Ki is jött legott, hogy az alkalmatlan madarat elhes­
segesse. Mig a kakast kereste, én szépen besurrantam. 
Megtehettem volna, hogy az öreget most én rekesztem 
ki a menyországből; de ilyen időben nem gondolhat­
tam tréfáira, sokkal komolyabb a dolgom.

Theatralia.
Novelli, a nagy Novelli, a páratlan Novelli, a z  utőlér- 

hetetlen Novelli visszavonhatatlanul, megmásithatatlanul 
utoljára lépett fel. A közönség, mi telhetett tőle ? — ki­
fogta a lovakat a kocsijából, csakhogy lekéssen a  vasútról. 
Novellitazonban a lovai iránt tanúsított előzékenység se 
bírta rávenni, hogy tervét megmásítsa.

Elment, árván hagyta a szegény magyar nemzetet. 
Elvitte a pár garasunkat és sympathiánkat, amit az isteni 
Sarah éB Duse még itt hagyott.

Isteni asszonyok, ne vegyétek zokon, hogy a ti lovai­
tokat nem fogta ki a lelkes ifjúság. Csak jöjjetek vissza, 
százszorosán kipótoljuk ezt a mulasztást!

De ne sokára jöjjetek, mert különben automobil 
fiakkeren kell járnotok és ekkor mit fogjon ki kocsitok 
elől a lelkes ifjúság?

Bárcsak itt maradtatok volna és t i . játszottatok 
volna el »Az osztrigás Mlczi*-1, legalább nem értette 
volna meg a közösségünk.

Mennyország.
Kedd délután.

Itt volnék hát a mennyben. Nem szakitok ma­
gamnak időt, hogy a részleteket vizsgálhassam. A  fő, 
hogy reggeli tudósítónk megkapja a tudósítást.

Nagy felfordulás mindenfelé. Nincs;s?férák zenéje. 
Nem zeng az angyalok kara. A cherubok mintha le 
volnának forrázva. Roppant dörgedelmes hang hal­
latszik :

— A sistergős menydörgos menykő hetvenhétszer 
csapkodjon az ilyen dologba!

Egy csititó hang szól közbe:
— Atyám, de mégse köllene tán . igy károm­

kodni !
A dörgő hang visszakiált:
— Azt a libanoni cxédrusfán fütyülő rézarkan­

gyalát a keserves mivoltának! . . .  hogy ne káromkodnék, 
mikor ilyen dolgok történhetnek a mennyek országá­
ban. Hát lókötők vannak itt, vagy válogatott angya­
lok? Szakasztott úgy sikkasztanak itt, mint odalerin 
a nyomorult földön. Hová lett a Biela, az én szépsé­
ges üstökösöm? Elsikkasztották! Tőrül-végiül elveszett. 
Ellopkodták a gazosok. Velem, aki arra vigyázok, hogy 
egy veréb-fiók el ne vesszen a fészkiből hírem nélkül: 
velem mernek ilyen csínyt elkövetni? Az égből is 
elsikkasztjuk már a csillagokat. Lánczos lobogós! . 
hanem majd a végire j írok én a dolognak!

így szólott a dörgedelmes hang.
Eleget tudtam. A  Bielát elsikkasztották az 

égről, azért nem ütközhetett össze a földdel.
A mennybéli rendőrség erélyesen nyomozna, a 

tettest.
Teléfon-tudósitás következik. s

**
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A  n a g y m a m a  v e s z é ly b e n .

Niki.
V ili.

• Te Vili, mit gondolsz? Húzzuk ki nagymamát a vízből?
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November 13. után.
Jósolta egy kerge német:
Hétfőn ér a yilág réget.
Hogy a  földet akkor éjjel 
Tad üstökös töri széjjel 

8 szétporlik alatta  . . .
Tyüh, millióm adta !

Aztán fölébredtiink másnap, 
Gratuláltunk is egymásnak.
Kisült, hogy az öröm földi,
Amely lelkünket betölti;

Hogy még áll az élet,
Hogy — izé a ném et!

Még a bártól fut az angol 
S Ladysroithen túl csatangol.
Nevet a czár-atyns ra jta , 
Meg-megrándul p a x os ajka . . .  

Vilmos ú tra  készen . . .
Már ebből ’seft lészen.

Hallszik még a régi nóta,
Hogy függőben még a qnota.
Hajh, ma még függ, holnap pedig 
A kárunkra emelkedik. . .

Újra az az ének:
Ja j de — jó a ném et!

Sim a  úr még köret ma is,
Bujdosik bár a kis hamis.
Még független ngyan Gábor,
Bár a Lajtán már átlábol . . . 

Osztrák delegátus,
Keresd, hogy horá fuss !

Holló  Lajos m egyen .Tele,
Feje lázas tervvel tele.
Nagyot néznek a választók:
Tehát F ulb  nem vall fiaskót!

Ha ilyesm it látnak —
Vége a  világnak.

Fületlen gombok.
-  Sajtóhibák. —

— A gróf urfi viselkedése furcsa v o l t ; csupa 
hetykeségből b e v á g ta  az  abrakot.

— Az özvegyre a  megboldogult- végrendelete 
értelm ében nem m arad t más, m int a  hasonélvezet.

A bécsi sárkány —

—  ott 5rzi aranyait az 5 barlangjában s m agától m érgesen elfú 
mindenkit.

Példabeszédek és közmondások uj mundérban.

Indem nitinél csattan az ostor.

Száz beszédnek is szavazás a vége.
*

Mit megtehetsz holnap, halaszd holnaputánra.
*

Közösügynek csúszós a quotája.
*

Jobb ma a »kappan«, m int holnap a fáczán.
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Kvóta-nóták.
Gimbelem-gombolom, 
Az alkut meggondolom. 
35 perczent van rajta, 
Süsse meg, aki ki varrt a. 
Vesd ki sógor másszor is, 
Fölemelem százszor is.

*
34 és fél a kvóta, 
Kis angyalom. 
A bizottság kitoldta, 
Kis angyalom. 
Veszünk uj ágyút, flottát, • 
Fölemeljük a kvótát, 
Kis angyalom.

*
Felszállott a kvóta, 
Mert Bécs parancsóta, 
Szüksége van Széli Kálmánnak 
Bátor szavazókra.

*
Hej Apponyi, hej Horánszky, 
Hej ex-nemezeti-párti, 
Hej Sághy!
Hová tűntek el a kendtek 
Nemzeti kivánsági f

V i c z m á n d i  K a l e m b a r e s k y  V i e s i b á i d
szificzaviczamodásai,

(A »K ö zp o n ti« fülkéjében.)

? Az osztrák függő 
államadósságot ellen­
őrző ; bizottság szép 
stikklit csinált elnöké­
vel Fuchssal együtt. 
Ez a bizottság igazán 
fuchsinos és az elnöké 
nagy róka.

? A  Kazinczy-utczá- 
ban egy lengyel zsidót 
elcsíptek, mert leány- 
hussaL kereskedett. De 
kiderült felőle, hogy 

orthodox voltát ezúttal sem tagadta meg, mert nem 
kereskedett szűzpecsenyével.

? Egy Lloyd-hajó Ázsiából kávét hozott Triestbe 
és egyúttal beczipelte a pestist is. Szóval: nem csak 
Pester Lloyd, de Pestises Lloyd is van már.

? Mintha ez az egész quota-ügy kezdené quot- 
ágast áliani.

? ügy látszik, Horánszky úrinak, megérkezett a 
széke. Eért köllött tékát sürgetésen az a quotakulcs.

Apró hírek.
X Hegedűs Sándor kereskedelmi minister egy 

okos rendeletben felhívta a tárczájához tartozó hiva­
talok főnökeit, hogy mindenféle jubileumaik czimén 
ne csináljanak mind-untalan banketeket. Most már 
csak attól lehet tartani, hogy ennek az országszerte 
helyesnek elismert rendeletnek örömére is országszerte 
lakomákat fognak rendezni.

** *
*  M ü -u t  Hegedűs Sándor e héten Félegyházán 

járt, hogy felavassa az alföldi transversalis mü-utat. 
Ezen már nem tudunk lelkesedni. A  régi jó alföldi, 
vendégmarasztó utak helyett az ujszabásu mű-utak, 
amelyeken ősszel csak úgy lehet járni mint nyáron? 
Reméljük, hogy a felavató lakomán a mű-utra mű-bor­
ral mondottak áldomást.

** *
+  Koburg Ferdinánd bolgár fejedelem civil-listá­

jának felét az országnak ajándékozta. Nyilván azért 
mondott le a félről, mert a detronizálástól fél.

** *
© Kinek van jobb dolga, mint Bartha Miklós 

urnák? Tavaly részt vett a quota-vacsorákon, hétfőn 
pedig a budai várban vett részt a quota-ebéden.

** *
=  Bartha Miklós urra is mosolygott a királyi 

kegy. Elbírja ő ezt is. Hiszen mosolygott már ő rá 
a királyi kegyelem is.

** *
A  Méltatlan insinuatio. A lapok azt irták, hogy 

Károlyi Sándor gr. ur azt a &00 ezer forintot, amit 
neki a Curia a káposztásmegyeri földek után a fővá­
rossal folytatott perében, mint többletet megitélt, jóté­
kony czélokra és kórházakra adományozta. A  szárazon 
registrált hir után vártuk a »Hazánk« cicerós yezér- 
czikkét. A »Hazánk« azonban e helyett elrejtett helyen 
picziny betűkkel »legilletékesebb helyről kapott érte­
sítés alapján« kijelenti, hogy ez a hir légből kapott 
valótlanság. Ha a gróf urat ez az álhir kellemetlenül
érintette volna: találjon némi megnyugvást abban,
hogy azt a hirt úgy sem hitte el az országban senki.

** *
C Hivatkozás a halottra. A Herr von Schneider, 

a bécsi autisemita bélyegző-hamisító képviselő legkö­
zelebb a rajksztrátban azt mondta, hogy boldogult 
Andrássy Gyula gr. a Herr von Schneider édes firscht 
Liechtenstein Lojzljának a tisza-eszlári per idejében 
antisemitikus véleményeket mondott. Talán nem jól 
emlékszik a íirscht ur Andrássy Gyula szavára, avagy 
összetéveszti másvalakivel és azért mondotta ezeket az 
ő szeretett Herr von Schneiderének ?

Jusson neki az eszébe még egyszer,
M it hazudott babájának ezerszer.

** *
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4- Paty du Clam már kigyógyult a betegségéből, 
melyet eddig is simulált. Annyira fölépült a vitéz 
katona, hogy a minap a gyorsvonat egyik kupéjában 
egyik utitársával már pofozkodott is, Nem hiába 
hirlett, hogy képviselő akar lenni, már viseli is a 
képén utitársának emlékét.

** *
X Schönborn gr. az osztrák bizottság quota- 

elnöke Bécsben rendkívüli melegséggel üdvözölte a 
magyar quota-bizottságot. Igaza van! Ők el is mond­
hatják hogy: » Van szerencsénk!«

** *
X Az „Alkotmány“ irja, hogy a pozsonyi zsidó 

hitközség mártonnapi libáit az udvarnál a. cselédség 
eszi meg. A szent lapnak ez a saját külön liba-hire 
persze kacsa.

** *
c f  A műegyetemen egy pár lelkes ifjú  antisem itism usban csi­

nál. Csodálatos ! Eddigelé azt h ittak , hogy a  műegyetemen csupa 
é re tt Ifjú tanulhat. H át biz azok csak »érettségizett* legények.

*v *
A  A fővárosnál állandó a pénzhiány. Sánta az 

administratio. Bizonyítja a manco.
** *

+  Kuschernek hivják a fiumei izgágák vezérét. 
Hát miért nem teszi ez az ur azt, amit a neve rápa­
rancsol ?

21- Váltig erősítik a félhivatalosak, hogy Apponyi 
és Horánszky emelt fővel fognak résztvenni a quota- 
tárgyalásokon. Úgy is van: emelt fővel és ugyanolyan 
quotával.

** *
#  Két gróf. A  Károlyi Sándor gr. urnák hatszáz­

ezer forintos jótékony adományáról szóló hirt a lapok 
megczáfolják. Csodálatos! Ilyen czáfolatok soha sem 
jelennek meg Andrássy Dénes gróf felől.

Az intendáns leszállítja a ruhapénzeket. Bravó! 
Ezentúl tehát még mélyebben kivágott ruhákhoz lesz 
szerencsénk.

** *
+  Sohse hittük volna, hogy Andrássy Gyula 

annyira demokrata volt, hogy még avval a herczegyel 
is szóba állott!

Sport.  A szent-izsák-kerekegyház-malomszalőki la p d a -ru g ó  | 
és sö r-b o y c o tt-sp o rte g y le t  e h éten  a v ilá g re e o rd o t  k é t  m é te rre l j 
ú j r a  m e g ja v íto tta . Éunyó A n t a l u r ,  a h e ly b é li k e re szté n y ! 
fo g y a sztá si szöve tkeze t ig a z g a tó ja , n y u g a lm a z o tt  tan d e m  b a jn o k , ‘ 
és Bozsemojszky M ic z isz lá v , re c o rd -e lle n ő r u r  és fo o t-b a il nm tcb- 
n a g y , h ív t á k  m é rkő zésre  a  Pipa fiu k a t. A z  e lső  m é rkő zésn él 
Hunyó u r  a rcza  50  e m te rro l e m e lk e d e tt a  te n g e r szín e  f ö lé ;  j 
Bozsemojszky M ic z is z lá v  u r n á k  p e d ig  k é t  foga m a ra d t  a po ron - ! 
dó n . A m á so d ik  m é rkőzésn él, m e ly n e k  fogásait a Pipa fiu k  a 
p á r is i  v ilá g k iá ll it á s r a  szán ták , Kunyó A n t a l u rn á k  sütem én yes

t e s t r é s z e i : u . m . v á llp e recze  és té rd k a lá c s a  tö r te k  el. Bozse­
mojszky u r  se b e it  p e d ig  d r . Sajó E le m é r  u r  nyo lcz ö ltéssel 
ig a z í to t ta  h e ly re . A jö v e v é n y  Bozsemojszky u r , b á r  a  közönség  
h a n g o sa n  k ö v e te l te , h o g y  adja m e g  m a g á t : n em  h a j to t t  a 
szóra és im p ro v is á lt  e l le n ru g á ss a l ip a r k o d o t t  h e ly re  hozn i re - 
c o rd já t .  A Pipa fiu k  m o st lőcsö t r a g a d ta k  és Bozsemojszky u r, 
a f ra n c z ia -b ú r  légió ezred ese , sé rü lé s i f á jd a lm a i t  h ő si fogcsi- 
k o rg a tá s s a l  p a lá s to lv a , m e g ü z e n te  h o n f i tá rs a in a k , h o g y  az 6 
legyőzetésével a  Pipa fiuk m e g ja v íto ttá k  a  v ilá g re e o rd o t. 
A közv é lem én y  nev éb en  a »Mészárosok és Hentesek Közlönyéi­
nek je le n  v o lt  sze rk esz tő je  ó v ás t e m e l t

K á ro ly i Sándor g r .  u r  adománya.
— Helyreigazitás. —

Egyes lapok azt a hirt közölték, h-ogy Károlyi 
Sándor gr. ur, a fővárossal folytatott perében a káposz- 
tásmegyeri földek át a fejében a Curia Ítéletéhez ké­
pest : 600.000 forinttal többet kapott, mint amennyit a 
főváros fizetni akart, és hogy a gróf ur nagylelkűen 
iskolák és kórházak alapítására ajánlotta fel ezt a 
nem remélt s véletlenül megnyert nagy összeget.

A lapok híreivel szemben a■ nagylelkű gróf ur 
beavatott lapja, a »Hazánk« a híreket »legilletékesebb 
information alapján oda módosítja, hogy a gróf ur az
iskolák és kórházak alapítására nem 600.000 forintot,
hanem csak 00.000 forintot kegyeskedett adományozni.

Főtiszt. Bob Méták*® Gzíczsssboisit?
szörnyű  á tk o zó d ása i.

— Ledjél te ed mágnát és
(%  küszüntsél te o Griinmann fo-

kereskedő oreságto Váczi-otczábon 
»Lechájim !« szóvol !

— Ledjél te ed gafelir és
o tied sóját zsebedbül őzesél o 
quóto-emelési kölömbözötöt mek !

— 0  Virág Morcsánok ledjél 
te ed mezoleáncz !

— Indítsál te arszágos mozgo- 
dojlomt ed Caávalszke-Sima-kar- 
mángy érdekébo !

— Ledjél te ed külföldön élűs- 
küdű, kiváló hozánkfio !

— Ledjél te o nűemancepateontúl o lelkes hive és o 
báboszonság ledje o tied háziarvas !

— O te  felesiged o nem zeti kosz inói ő ri esté ljen  
kü zfe ltö n és t k e ltű , gracziőz É va-kasztőm bo  je len je  m ek !

— Konstetáljonok o vezérczikek terülöd o ále- 
dojlomférfioi qualetatot : hojd hő vodj mint o kot ja, és 
törelmes mint ed birko !

—  R endezek  te rü lö d  oz edkro jezeros lopok kölöm 
k iodást !

— Ledje o tied péndztárus ed tőneménjes ember !
— Vonoljál teviszo mogodot ed jop védelmi álásbo !
— Ledjél háztolojdonos Ladysmithbo, vodj tőzbiz- 

tesitási agent Transzválbo !
— 0  landani lardmajór-bonketon tortsál te ed 

értekezett o elazolodt üszvérekrül!
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Éjjel a korzón.

Mag'a a z , R úd ! !
S zo lg -á la ljá ra  n a o s á in ,  nem az  ragryok. 
B o c s á n a t! . .  . T évedtem .
Az  a  sö té tben  eg y re  m egy.

Dr. Hombár W h ttj védbt8®W«ife&I

— Tek. kir. Törvszék! Igaz. hogy
védenczem a visum repertumban con- 
stutált ütéseket adta a sértettnek; de 
az is igaz. hogy utóbbi ezeket az üté­
seket — bár rossz néven — de vette. 
Tehát, tek. kir. Törvszék, felek között 
e szerint egy simplex adás-vételi jog­
ügylet jött létre. Miután pedig törvé­
nyeink értelmében ily polgári actus nem 
képez büntetendő cselekményt: egész
természetes, hogy kérem védenczemet 
felmenteni.

— Tek. kir. Törvszék! A. most ho­
zott és kihirdetett Ítélet értelmében 
védenczem halálra lön Ítélve. Legyen 
szabad erre a következőket terjeszte­
nem elő. Védenczem rettegésében, zava­
rában már az Ítélet kihirdetése előtt 
elvesztette a fejét. Világos tehát, hogy 
az Ítélet immár merőben felesleges. Ké­
rem hatályon kivül helyezését.

N e m  f u r c s a :
ha a borbély ¿lesen odavág 
> a szabó megnevezi segédeit.

R i  rn  -  v é g e la d á s .

Jó barátom volt a Péter de Bomhányi 
Hogy ha sok bort ivóit, ki is szokta . . .

*
Barátnak kell a kolostor, 
A juhásznak okol, ostor.

*
Megjelent a pamflet,
8  minden ember pa f let.

*
összeült a Diván 
8  mosolygott a diván.

Engem egyéb nem vigasztal, 
Mint esténkint a vig asztal.

*
Ugyan édes lányom Vicza . 
Hol is van a slivovicza *

*
Almát árul Ádám —
Csak kérj tőle, ád ám.

Ma nem való arra a bot,
Hogy igy vallassák a rabot.

*
Sohasem lesz szén a 
Pörjévé lett széna.

Hogy áherét felcserélte, 
Életéi mint felcser élte.

*
Batu, a nagy tatár khán, 
Elbámult egy tatárkán.

A  minap ju -ju -jú j! . . . álmodtam borzasztót . 
Almomban jól elvert három nagy borzas tót.

*
Nagy baj van! Hol a mentő?
»Bég a helyszínére ment öl*

*
Vendégül meghívott Etel meg Boris; 
Lesz ám ott bőven étel meg bor is.
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x j é i  r r  o  a  s  i .
Fiume és Budapest.

M ag y ar az  o laszok  k ö z t — — olasz a m ag y a ro k  k ö z t.

Vidéki trombita.
Kiegyezés Mucsán.

A helybéli intelligenczia egyhangúlag megszavazta 
a kiegyezést és elfogadta a quotát, bár nem tudott meg­
állapodni, hogy a quotát ki fizesse ? Özv. Kuczordné ő nga, 
az arany valuta hive, aki máig titkolta rokonságát Clary 
osztrák ministerelnök u rra l: a kiegyezés és a quota összes 
terheit Sájiék kipróbált vállaira hengerité, azzal az Ígé­
rettel biztatván Zélig urat, hogy a zsidóknak nem lesz bán- 
tódásuk, ha a hitközségi adóbul kifizetik a függő állam­
adósságokat. Mucsa községe hazafiasságból magára vállalná 
az összes terheket, de ftem teheti, mert az angol-búr hábo- 
Juval szemben szigorú semlegességre kötelezte magát. Tary 
rános ur. aki a múlt héten mammuth-csontot talált, egy­
általán nem járul a közös költségekhez, mert a helyes 
nemzetközi politikával mitsem ellenkezik, hogy olyankor 
is fizessünk, mikor a lóbőrért csak egy forintot adnak. 
Szónok nem csak a függő adósságokat nem fogadja el, de 
a kötelező korona-érték számításnak is ellene mond. Sáji 
ur, aki uj téli kabátjával vonta magára a műértők irigy­

ségét, köztudomásra hozta, hogy a kis leányát, Genen- 
duldt, 10.000 koronára biztosítván, nem akar kellemet­
lenséget okozni Széli Kálmánnak. Úgy okoskodott, hogy 
minek bántsa ő a magas kormányt, amikor a magas kor­
mány se bántja őt ? Koplalaghy Jaroszláv jámbor-klub 
ellenőrgróf és burbáró ur, kis embernek taksálja Hegedűs 
Sándort, aki az ipart támogatja, holott elsőbbrendü támo­
gatásra az ő megszorult klubja szorulna. Nem szavaz meg 
semmit s ugyanazon állásponton van. amelyen egyik el 
nem mondott beszédjében volt. A sok őssel dicsekvő főur 
beszéde rendkívül nagy hatást keltett.

A kormány szerencséjére a szavazatszedő bizottságba 
a Pipa fiukat küldték ki, akik negyedóra alatt özvegyünk 
javaslatát emelték határozottá. Daru Illés csendőr káplár 
ur nem vett részt az értekezleten. Az a kitüntetés érte, 
hogy Komáromba hivták szakértőnek. A gúzsbakötés 
elméletét 5 fejtette ki ott a legalaposabban. Daru Illés 
ur megígérte a mőcsai emberkinzók védőjének, hogy elmé­
letét legközelebb gyakorlatban is bemutatja a tudományos 
»Uránia« színpadján.
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A század  a lkonyán.
— Zolához. —

Te vén század, nem tudtál úgy meghalni, 
Hogy rajt' ne legyünk szégyen-krónikádon. 
Minden szent jelszó, lám, nálunk is talmi, 
M int ott. hol kivívták a barikádon.

Te, ki a »bête humaina<-t úgy megrajzoltad, 
S  trónjára ültetéd az igazságot :
Fakó volna tán színeiben tollad,
Ha megírnád a mócsai gazságot.

Az elhárított katasztrófa.
— Vezérczikk. —

(V.) November hó 13-ikára az emberek a világ 
yégét várták. A rémes katasztrófa sejtelme, sőt biztosra 
Tárása tudományos kutforásból fakadt. Á  természet- 
tudomány nagy apostolai irták és tették közhírré, hogy 
a föld e kritikus napon metszi az Arszlán csillag­
csoportjának pályáját és hogy a Biela-féle ürtökös ez 
időben a pálya-kereszteződés miatt öszeütközik a földdel. 
A légkör tehát az öszeütközés folytán 400-500 fokra 
hévül és a sok mérges gáz tüstént kiöli az emberiséget.

Remegve Tártak és ime . . . nem történt semmi 
baj. A nemzet egészséggel ébredt és vidáman végezte 
napi munkáját, épp úgy, mint máskor.

íme a Széli Kálmán békés, minden ellentétet 
kiegyenlítő politikájának gyümölcse! A Jog, Törvény, 
Igazság új érájában minden összeütközés lehetősége 
ki Tan zárra. Hálás szívvel borúi tehát le a nemzet 
a szerencsés kezű, nagy hivatású államférfiu elé. De 
boruljanak le a konkolyhintők és settenkedők is (Tiszák 
és Bánffyak) mert ime a politikus szellem áldásának 
hatása alatt ők is megmenekültek a fenyegető kataszt­
rófától. (»B udap. N pl.«)

Tűnődések
Seiiff3ensteineT' SolorrtontvuL.

O
Ed vosóti kopébo ótozták ed- 

szer edjöt ed kotonotixzt és o 
rabinos Lavosbrinbul. Bele eled- 
jednek mogokot o beszilgetisbe. 
Edszer csakkérdez o kotonotiszt o 
robitid, hód ho ü, o robinos, ed 
szamboti nop találná ed pogyelá- 
rist tele ez eres bonknótól, v<jon 
fülvene-i? Feleli o robinos: 
»0  tiszt oreságtul o kérdésire 

ketüs okábul nem odhotom váloszt. Pro prím é: mámo 
nincs szambát; pro seconde: nem látam sehonse oztot 
o pogyelárist óvd o sok ezeres bunkóval.« — Ginze- 
gonze o Palangye areság. Omikar oz üví kulíbri-pártjo 
tárjolt o deleyáczíón-belépési kérdést: ez o gyeles férfió 
kinyilotkozto, hojd ü ebe o kérdésbe nem nyilotkozhotjo 
mogát. Pro prímé: oz üví válosztóinok megígért, hojd o 
delegácziónbo nem bement fogjo. Pro seconde:' szú

sincsen rúla, hojd űtet beválosztoni okornánok o delegá­
cziónbo.

O
M ikar o Frójem Blaumílch oz otolsó krojczárt 

is elpálinkázto, így kojebálto fü l:  »Minden oda von! 
Most nem morodjo hátro edjebet, m int vöd ed gozdog 
otyofitül ürükülni ed nojd vodjont, vöd megháze- 
sadni /« — Izesz-ázesz o páter Lebsíní areság. 0  re­
verendáját kiporoltak és nem szobod neki bemeni o 
képviseleházbo. Mást nem morodjo neki hátro edjebet, 
m int o régi pártját leküpdüsni, vöd ed ój kölöm Leb- 
síni-pártat olopítoni.

$
0  Símé Weinworm valta Dindesen ed barkeres- 

kedü. Híres valtá o jú  vüriis barárid és o még vürü- 
sep orárul, omíért ü rojto o ismerűsei m indik gúnyo­
lódták. Monjo nekik o Sime: »T i szomárok omi votytok ! 
Hiszen ez oz én üzleti orom!* — Dill-dáll o cseh- 
párti töntötö pülitekosok. M ikur o nelf-ríindiileteket 
kibacsátotak, oz üv í pületikoí töntötése óbo nilvánolto 
mogát, hojd o zsidúkat kirabidtak. Most, mikar o nelf- 
ründületeket víszovontak, megint kirabultok o zsidúkat, 
Mert űtülük o hozofi-pületik obo nyüvánoljo mogát. 
hojd kirobulnok o zsidúkat. E z  tülük o üzleti p irus orr.

O
0  mócsoi eseten élgandalkozvo mogomot, o eszibe 

jotjo nekem o Jómé Schmarotzfelder, omi ho jü tt  hozá 
látegotóbo ed atyafi, odik pürülte vele, hojd o vendig 
ebíd nélkül eltávozta mogát. Monjo neki o felesíge o 
Zálde: »Te Jómé! Ho o mienk házonkbo jü n  ed 
otyofi, m ínjár kimorsz ütet, hojd ne is kopjo ít ebedet. 
De omikor te mész látegotóbo o rokonokká, nopokíg is 
hogyol mogodot kihizlolni /« —* Neveti ere rá o Júme : 
»Nü persze ! Be okorok nekik bizemosítoní, hojd mile­
jen  j ú  éntülem o szisztém /« —  Sándere-bándere o 
kamárami vádlat oreságok. Oz üví mokocs togodásukol 
ük is bebizemosítoni okornok, hojd oz üvík  szísztémje 
jú  szisztém.

Betű-rejtvények.
I. H.

0  x  Qj
Szerencse
Szerencse
Szerencse

Megfejtési határidő 1899. deczember 3-a.
Jutalm a: egy példány az 1899-re szóld »Mucsai« 

naptárból.
*

A »Borsszem Jankó« 1664. (44.) számában közölt 
rejtvény megfejtése:

Paprika.
A 8 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki Vindris 

Alajos, Eszék. Kiadó-hivatalunk előtt mint előfizető iga- 
z o lT á n  magát, az 1899-re szóló »¿ÍJtCímc-naptár egy pél- 
dányátát Teheti.
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Látogatás Horánszky Nándor nrnál.
— Lnterv iew . —

É n . — Alászolgája!
0. — Mán megint! Kérem 

csak röviden. Rosszkedvű 
vagyok.

Én. — Mint rendesen. 
A  quota-kérdésben óhajtanék 
egyetmást megtudni.

Ő. — Azt mindjárt kép­
zeltem. Tudja, hogy erről 
nem szeretek beszélni.

Én. — Ezt meg én kép­
zeltem. Pedig dehogy nem 
szeret nagyságod erről be­
szélni! Hiszen tavaly köny­
vet is tetszett arról irni, 

hogy még a jelenlegi quota is tulmagas, le köll 
szállítani.

Ö. — Ha nem tud velem kedvesebb témáról 
beszélni, akkor már is bevégezhetjük az audiencziát.

É n. — Orvendek az antícipált ministeri tónus­
nak. Különben a dolgom nem sietős. Előbb tessék 
megmondani, hogy lesz-é quota-emelés ?

Ő. — Nem valószínűtlen, hanem majdnem biztos.
Én- — És a törvényjavaslat meg okolásában ott 

lesz-e a Jog, Törvény, Igazság is?
ö. — De ott ám! Nagyon! Hiszen éppen odaillik!
Én. — Hogy hogy, kérem alássan?
ö. — Hát úgy, hogy nekünk kétségtelen Jogunk 

a quotát fölemelni. Törvényes is lesz, mert a törvény 
ezt nem tiltja nekünk. Igazságos is lesz, mert az az 
igazság, hogy az idősebb és erősebb legyen elnézéssel 
a gyöngébb és fiatalabb iránt. Már pedig mi már 
ezeréves nemzet vagyunk.

É n. — Nagygyon jó ! De valljon: Bánffynak is 
megszavazta volna?

Ő. — Nem én!
Én. —  M i é r t ?
Ó, —  C s a k !
É n. }— Istenem, minő tacitusi tömörség a meg- 

okolásban! Egy kérdést.
Ö. — De ez aztán az utolsó legyen!
Én. — Igenis az lesz. Mikor tetszik már a bol- 

ügyministeri széket elfoglalni?
ő. — Majd az emelés után.
É n. — Pedig a nagyságod régebbi politikai állás- 

foglalása értelmében illőbb volna ezt a quota leszál­
lítás után megcselekedni.

ő. — Majd akkor maga legyen a beliigyminister.
Én. — Nagyságos ur! Mielőtt távoznék egy 

kérésem volna. Mosolyogjon reám! Szeretnem megírni 
lapunknak azt a sensatiót, hogy Horánszky Nándor 
a párbeszéd befejeztével az interjuvolónak mosolyogva 
nyújtotta kezét.

ő. — Legyen akarata szerint. (Fájdalmas mosoly 
kíséretében kezet nyújt.)

Delegatio  — Qtiota-bisottsáff. E  két szóban foglaltatik 
benne m. heti ezimképünk helyreigazítása, amit egyébként 
rajzunk maga magyaráz meg.

ZERKESZTÖi ÜZENETEK-
„ B i e l a . “  Ü stö kö s elm és- 

ség. T . i. az ü stö k é n é l fo g v a  
czep elte  e lib é n k . V a la m e ly  
m ás c s illa g z a t  é lc z la p ja  tá n  
k a p n a  r a jt a .  —  I í .  J .  B i ­
z o n y á ra  lesz b e lő le  b o r, m ire  
le s z ű rő d ik . A d d ig  a p ró  apho - 

r is m á k k a l p ró b á lg a ssa . —  B v s z  F .  V a n -e  m é g ?  —  T g .  L .  
O kos, de n em  elm és d o lg o k. —  F .  E .  J ó l  n e k ile n d ü lt .  —  V .  +  v . 
T a lá n  n em  é ppen K ü r y  k . a. p é ld á ja  iz g a tja  az o sztrá k m in is te r-  
e ln ö k ö t, m id ő n  ő is  »a ran yo s C la ry *  szere tn e  le n n i. —  I> r  T .  M . 
K ö v e t i a tö b b it. A  ? az M -re  m e n t : M ik ló s , M e n y h é rt, M ih á ly -e  ? 
M e rt  m in d  a  h á ro m ra  il le t t .  A z  u j  a p ró sá g o k a t se s a jn á lja  tő ­
lü n k .  —  „ B z g ó  o l v . S ik e rü lte k . —  A . I .  K e r ü lt  a  csom óban. —  
S z . E ls u r r a n  a  tö b b iv e l. —  J o c e l y n .  A lig  je le n t  m eg Ábrányi 
E m il  >Don J u a n  « -fo rd ítá s á n a k  r ö v id  id ő  m ú lt á n  m á so d ik  és, 
a m e n n y ib e n  szükséges v o lt, ja v ít o t t  és b ő v íte tt  f o r d ít á s a : m á ris  
a le g u ja b b b  fra n c z ia  re m e k m ű n e k  m a g y a rítá s á v a l lé p  a kö zre. 
E z  a  g y o rsa n  e lh ir e s ü lt  »Cyrano de Bergerac«, a m e ly  tü n d ö k lő  
d a ra b o t e lő a d n i csa k  F ra n e z ia o rs z á g b a n  le h e t s ik e r r e l,  de o lv a ­
sása m in d e n  m ű v e lt  e m b e rn e k  g y ö n y ö rű sé g é re  szo lg á l. Is m e r jü k  
n ém e t fo rd ítá s á t  is , de, d ic s e k e d jü n k  v e le  b á tra n , e lh a lv á n y o d ik  
a m a g y a r  m e lle tt. E re d e t ijé n e k  szin e, fé n y e  v isszáru g y o g  benne. 
(Don Juan az A th e n a e u m , C. de B. L a m p e l E .  W o d ia n e r F .  és 
f ia i k ia d á s a ) —  Y ,  T .  A  Paktumos-naptárnak m á r szín es b o r í­
té k á t is  n y o m já k , a m e ly  m a g á b a n  is  e g y k is  re m ek, a  tö b ­
b ir ő l  nem  is  szólván . K ó sto ló b a  j .  szá m u n k  e g y csom ót k ö zö l 
b e lő le . —  H r c z g .  H a  le h e t. N em  r a jt u n k  á ll.  M in d e n e se tre  
szabatos cz im é t k é r jü k .  —  L s n c z .  A b b a  a 1 — i  le v é lb e  k á r  bele  
a k a szk o d n i. É rte lm e s e n  s jó  m a g y a rá n  v a n  az ir v a .  » E l lett h atá ­
ro zva « m in d e n  ese tre  h ib á s. B e  le le d z ik  be nn e  sok je le s  m a g y a r 
iró . 8ő t m ég ö n  is, a  h ib á zta tó . —  S s p h s .  K é p re jtv é n y e iu e k  
e gyrésze ré g  je le n t  m á r m eg a »Kis Lap- ez. képes g je r m e k i 
h e t ila p b a n . A »m e llé k e s lő dörgést* is  ré g  kö zö lte  m á r e la p . K ü lö n ­
ben F iú m é b ó l e g ye b e k e t k ü ld h e tn e . — V. S . M u la tn á n a k , i l le t v e  
b o sza n k o d n á n a k , sőt sokan m e g  is  b o trá n k o z n á n a k  az ön le v e lé n , 
h a  kö zö ln ő k. D e  n em  k ö z ö ljü k  : l- s z ö r  a m o n d o tt o k o k  b arm a- 
d ik á n á l fo g v a , a ztá n  m e g a  m ia tt  nem , m e rt T — n k ív ü l  com m en- 
t a r  h ijá n  m eg sem  érte n ék. —  X . y. M é ltó  fe ltű n é st k ö ltö tt, h o g y
S. érsek u r  az e g r i jo g a k a d é m iá h o z  H. k ié rd e m e s ü lt  toast-áldozó  
p a p o t és p á rv y p re lá t u s  u r a t  nevezte k i  t a n á rrá . A z  é rse k  u r  
bölcsesége azo n b a n  csü tö rtö k ö t m o ndo tt, m e rt ke g ye s h iv é t  n em  

az ő teh etség én ek m e g fe lelő  k a te d rá b a  ü lte tte . S zá m á ra  u j ta n ­
szék et k ö ltö tt v o ln a  f e lá l l í t a n ia ; o ly a t, m e ly n e k  e red m é n ye  
b iz o n y o s d ise re t ism e re te k e t tételez föl, m iv e l a  szen t fé rf iú  az 
ily e s m ib e n  s o k k a l já ra to s a b b , m in t  p . o. a  p é n z ü g y ta n b a n . É s  
m á r is j o ly  ó r iá s i re c o rd o k a t é rt  e l e té re n , a m in ő k re  a tu d o ­
m á n y o k  h a jlé k á b a n  m ég csa k  k ilá tá s a  sem  leh et. Jo g á s z -ifjú s á g , 
n a g y  le h e t m o stan  a te öröm öd. —  Több kéziratról a jövő' 
számban.

Felelős szerkesztő CSICSEKI BORS.



Jajtelesz : M ié rt u ta z ik  a gyors vonaton  ? 
Földbirtokos : 6 ie to k , m e rt fiam nak  e x tr a  m o n d u rt 

a k a ro k  v ásáro ln i.
J a j te le s z : A k k o r a  leg jo b b an  teszi, h a  e lm én  Blum 

Sándor Váczi-utcza 12. szám alá, o t t  k a p ja  a  leg jo b b  éa 
leg e leg án sab b  e x tra  m o n d u rt. s í82

K ézi munkáik
hlm zö-anyagok és him zö-szövetek re n d k ív ü li  n a g y  

v á la s z té k b a n , s z a b o tt ,  g y á r i  á ra k o n  k a p h a tó k

B É R C Z I  D. S Á N D O R
k é z im u n k a -  n a g y ip a ­

ro sn á l, BUDAPEST,
Klrály-utcza 4. szám.
Képes árjegyzékemet 
1755 eredet) kíilmaaka- 
rajiul klri iam kér- 

neatre kfUdum.
G yári raktára
a  le g jo b b n ak  e l ism e rt

V T C T O R IA  
kézl-hlmzögépeknek.

Darabja I  forint.
V iszon te ladök  en g e d ­
m é n y t k a p n a k , h o z ­
z á v a ló  h ím z ö k e re t és 
h im ző an y ag o k  nagy 

v á la s z té k b a n .

ÚJDONSÁG! S elyem m el h ím z e t t  le v e lez ő  la p o k  d rb ja  20, 25 és 30 k r .

Szőlőojtrányok
N em es-K ad ark a  E rd e i, P iro s-B ak o r, K ö v id in k a , A ram o n ,A lecán - 
busé, O la sz -R iz lin e , R a jn a i  R iz lin g , M adlen , Chas-t. p iro s  és  
f e h é r  (gyö n g y sző lő ) és. J u h f a r k  g y ö k e re? , fás , v á lo g a to t t  szép  
p é ld án y o k  fa j t is z tá n .  A ra  P o r tá l is  a la n y o n  s z o k v án y m in ő ség -  
b e n  e z re  120 f r t .  N em  s z o k v á n y , de szép  e rő s , g y ö k e re s , e z re  
70 f r t .  Z ö ld  o jtv á n y o k , g y ö k e re s , e z re  110 f r t ,  s im a  e z re  65 f r t .

Élősövény
G le d itsc h ia  (k o ro n a tö v is , k r is z tu s tö v is  v a g y  tü s k é s  le p én y fa ) 
v a la m e n n y i s ö v é n y n ö v é n y  k ö z ö t t  le g e lső . G y o rsa n  fe jlő d ik , 
n em  c s e m e té l ik ,  min» a k á c z , r g o n a  s tb .  s ü rü , izm os 15—2* 
cm . á g a s  tö v ise iv e l e m b e r  é s  b á rm i á l la tn a k d l le n tá l l .  F ő e lő ­
nye , h o g y  a g y a g , hom ok , m esze*, köves , s z iu v  s tb .  ta la jb a n  
k i tü n ő e n  d is z i li« . S ző lő k , k e r te k ,  le g e lő k , la a ro k ,  m a jo ro k , 
te m e tő k  s tb .  k ö rü l k e r í té s é h e z  fe lü lm ú l h a  t a t  n , le g o lc só b b , 
ö rö k ö s  s ö v é n y t k ép e z . E z a r  d rb . csem ete  á r a  6 f r t ,  e legendő  
200 m é te r re . M inden m e g ren d e lé sh e z  ra jz o k k a l e l l á to t t  n y o ­
m a to t t  ü l t e té s i  é s  k e z e lé s i u ta s í tá s  m e llé k e lte tik . — M agvak , 
f r is s  szed és , c s ira k é p e s  100 k iló  28 f r t ,  50 k iló  i s  f r t ,  10 k iló  
4 f r t  20 k r .  I s m e r te tő  á r je g y z é k  és a  sző lő fa jo k  is m e r te té s e  
és k ez e lé se  in g y e n  é s  b é rm e n tv e . G zlm : S x o l o o j t v á n y t e l e p  
k e z e l ő s e g e  N a g y  K á g y a  E  111 a r  m e g y e 3433

A jövő házassága
45. kiadás ábrákkal. Időszerű, 
hasznos, nagyon tanulságos és 
érdekfesaitö. 208 old. Ára 50 pf. 
Portó mint nyom tatványért 
lo pf., zá rt borítékban küldve 
20 pf. külön, á rá t bélyegekben 

is be lehet küldeni. 3386

I. Zaruba & Go., Hamburg-

Csak urak
k a p n a k  : 2 g y ű jte m é n y t  120 
r e n d k . é rd e k e s  pillanatnyi föl­
vétellel és egy feíiSnő «1 gyűj­
teményt t e n g e r tn l i  k ü lö n le ­
g esség ek b ő l, m e ly  14 színes 

k é p e t ta r ta lm a z .  V iz it 
fo rm a . E z  a  S gyütemény elí- 
leges pénibektldé.4 m e lle tt ösz- 
sze sen  1 f a r tb »  k e rü l  (bé­
ly e g b e n  is). U tá n v é t te l  30 
k r . - r a l  tö b b . S z é tk ü ld é s  b é r ­
m e n tv e  és d is k r é t .  Cz m . 
J .  K a n n ,  Wien, II. kerület 
Jigerstrasse 26. **. 3449

izabadalmakat!Q
kieszközöl és értékeisi

| |  PA T  A K T H. és W .
»pejt, Erzaébst-körut *2

Központ: Berlin, LulMnstr. 25. 
Fönnáll 1882 óta. S a já  irodák- 
P rá g a , H a m b u rg , K ö ln , F r a n k ­
f u r t ,  L ip cse , B o rosz ló , V arsó , 
M ew-York. Eddig 30.000 bsnyuj- 
táll megbízás. E r té k e s ié s i t  szer­
ződések  27. millió márka é r t é k ­

ben  k ö t t e t t e k .  8340
Faliilágos 'itásík ls prospektusok ingyen.
k m*xjv kereskedelmi

naieam képrisslliége.

A s s z o n y i  s z é p s é g e k .
Caktael fíajMpek — P M O T O S t
p il la n a tn y i  fö lv é te le k  é le t  u tá n . 
Meglepi Hintik 1» kr. le v é lb é ly eg ­
ben . K ü ldés  b é rm e n tv e , z á r t  
b o n tó k b a n . Czim  : K. Weker *er 

11a, 1. W. 48. SaekepL le . SSlt

[;izi
nélkülörhetlen  

kitűnő tanácsadó a

Fogas kérdés.
J ■ - ív í. ■. .

A : M i k ü lö n b sé g  v an  eg y  a sb est t a lp a  czipő é» a  
lán czh id  k ö z t ?

B : Sem m i, ezen is m eg  azon is já rk á ln a k .
A: A z ig az ,d e  külöm bgég m ég is  van , és p e d ig  az, 

hogy a lá n c z h id  m ár 50 éve kész és n em so k ára  ju b i lá ln i  
fog, mijr az  a sb e s tta lp u  c z ip ő t el«3l)b a  >Secessios< czipő 
raktár Széli és Társa czégnél Kerepesi-ut 30 sz. a. Rókus 
kórházzal szemben k e ll k é sz ítte tn i. 3443

A müncheni LÖWE\BRÁl-SÖR
fő ra k tá r a :

FÖRSTER K. nagy  vendéglője
B udapest, V áezi-körnt #8. —  B e n d e lm é n y ek e t h o rd ó k b an  
vag y  p a laczk o k b an  b é rm en tesen  házhoz sz á llít. 3414 

'« ■ ■ H H iH n H M M n n n M n n n H R H a r

(Csak Budapest V * Deák Farencz-u. 10.)

SE*1 o n t os

szenvedőknek
ÚJDONSÁG! ÚJDONSÁG!

F o lU tze r-fé l*  újonnan jav íto tt osász. 
és k ir  szab. gummi-sérvkötök. A legjobbnak 
van elismerve és monarchiánk határain to l is 
nagy elismerésnek örvend. Nem csusz k le a 
teetröl nem gyékorol kellemetlen nyomáét, 

.ppal hordható. Czélszerüsége 
aérvkötők hiányait pótolja.által az eddigi sérvkötök hiányait pótolja. 

A. pelottek a  sérvhez idomíthatok és bizton­
sági övvel van ellátva, mely a  testről való

a magyar H áziasszonyok 
K özlönye, szerkeszti K ürtby  
E m ilü l. —  M e g je le n ik  m in  
den  hó  1., 10. és 20-án.

Számos illusztráczióval.
Előfizetési d í j : N egyedévre  

l  f r t  50 k r.

M eg ren d e lh e tő  a  „ l t & z -  
t a r t á s “  Idadóh i v a ta láb an

Kerepesi-ut 54. sz.

irtti
hogy a  sérv jobb, bal, 
jegyezni. Gyermekeknek 
Nagy rak tá r angol és franczia

nva kettős, meg- 
felével olcsóbb, 

rugó sérvkö-
ö k b e n , Soapem oriiua, haskötő, rö ro sé r -

................  fecskendő
ái

ik, valam int a  legflno-' 
mabb franczia és ang 1 
nafTT k«ltnle(eM é(«k mié-! 
--JS--S- dlak jótállás msllettO U I

R e n U  eredeti dobozban, tucsatja 3, 4. * és 8 frt. Koulé egyen­
ként csomagolva, tuczatja 3, 4, » és 8 frt. Capote americ. (rovid) 
fehér színű tuczatja I ís  3 frt, narancs szinp í  és •  frt. Viktória 

tuczatja 4, t  ée 8 forint.
1 f n l l . n l . , n „  (hossz) tuczatja : 3, 4, 6 é s 8 forint. Hal- 
a l H l D t l t ^ I I J J  hólyag (rövid) tuczatja : 4 és •  frt. Pely 
Pórus Haase drbja 1 f r t  Pely Pórus Mensing&r darabja 1 frt M 

k r . P -risi vspongya tuczatja 4 és « forint.

D ia n a ö v  Teafel-féle 3—8 forintig.
V., Oeák-utcza 10. 
k ip k a t i i i t ik ta r U iM ll i t lCsakis PGLLITZER MÚR és FlANAL

Cs- és kir. szab. orthopaediai kítszerészek.
—  CXXMXE ÜOYELSil T ESB E X .



P a la is  Royal
ORLAY SÁ1D0R perzsa császári, spanyol királyi udvari szállít». 

Koron&hercxeg-utcza. 8. B U D A P E S T .  K oronaherczeg-ntcza 8
Gyémántutánzatok, ékszerek, párisi legyezők, nászajándékok, bronz és  kinai ezüst 

áruk, d isznó-áruk. ^  g y á r i  Á R O N .  < «

SAGRADA- táblácskák | 

¡ebe-féle PEPSíN Bor
kipróbált kitiinő gyomorborok.

1438 1IV1F, IM 111 *“ h PeP,in rtnziiéni is tony-A l l i lA iU l i l  asszonyok és fltr. részért.
iebe- reit MALÁTA KIVONAT -LH» *

J. PAUL LIEBE, Tetschea  a. L ,  Dresden.

(je tz t za  I

h tso r-1  
tim en te  r. I

110S o rt, f. Töpfe 3,—3Bk., f.ß lifc . I 
1 4,— 9 k . .  em pfiehlt id s S p ec ia l., I
1 Hyaclnthen-Huck, Erfurt
1 (¿»itur-Anleitung gratis.)

A r a  so  i r .

5  doboz bérm entre 1^0 
S r i t M id é i :  RÉTHY BÉLA gyógyszerén  B.-€saba.

MINDENÜTT KAPHATÓ
Kérjünk csak RÉTHY-telétl

Richter-ície

Horgony-Pain - Expeller
Líniment. Capsici comp.

Ezen hírneves háziszer ellentáilt az idő 
megpróbálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsölésként alkalmaztató köszvenynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél 
és az orvosok által bedörzsölésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony- Pain-Expefler, gyakorta Horgony. 
Liniment. elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerű háziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellete hiányozni. 
40 ir.,' 70 kr. és 1 Jfrt. üvegenkénti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van; fő r a k tá r :  Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékü utánzat van forgalomban.
Ki nem akar megkárosodni, az 
minden egyes üveget „Horgony“ 
védjegy és Eichterczégjegyzés nél­
kül mint nem valódit utasítsa vissza.
RICHTER F. AD. és tirsa, RIIOOLSTAOTcm. és k ir . a d ik r i szá llítók .

3329

Ji órák olcsón,
3 évi írá sbe li 

jOtáll&ssal.
S zé tk ü ld és  m a­
g án o so k  részé re  
is . Czim  rkreo- 
fetotk BiporUiaus 

t r b  (Beimen). | 
J ó  n ic k e l rém . 
ó ra  3 f r t  75, va­
lódi e z ü s t rém  
ó ra , 5 f r t  80. 

V alódi ez ü st-  
lá n cz  1 f r t  *0, 
n lc k e l k ö l ts  óra 
1 f r t  95. Czégem 
á c s .  és k ir . sas- 

__  __  sá l v a n  k i tü n ­
te tv e , van a ra n y  és ezü  t  k iá llí tá s i 
é rem  és ez e r és ez e r  e lism erő  levél. 

K ép « árjegyzék Ingyen é* bér- 
ment»«. 33*»

» ^ C H L IC H E K ~ * S # !
purvrmA *»nrni*i* r n n r u p

BUDAPEST 
5ip wícm ¿Km

as. m»4i*a.

Az Önsegély.
T arta lm a: Ifjúkort ferde « o k iso k  
káros utókftretkexménjrei * testre 
éa Mellemre. — Á t  ld tfák  éa allestl 

li M lazoknak 
utójeleneégei, m int fyö&«erég, 
fáradtság, félelemérxétek, a* em- 
iÁka*6utbetaég gjöngűléam, haj­

hullás, kiatéeek stb.Kllflnflwrn ajánlható »«enredSk-
nsk, kik ¿Acxárs n*gj fjógjater-
adagoknak -IM2-

eredm ényt értek ei.
Á ra  1 forint (lerflbéljegekben). 
Kapható B n i l t a k a  Ármin 
kdnjrrkere«ked3nél, B u d a p e s t ,  
M o s » n m * k ö r t t  3. szám i.

896. sorozat. B O N  083. s u m .
Polg*ár Sándor

k ö te les  ezen  u ta lv á n y  
m inden m e g re n d e ltn e k  is*/», 
száza lék n y i - - -

eg y e t, g y a k o r lo t t  kö tsze rhez ,

Budapest, VII., Eroébet-kOrut 58. tz.,
bekü ldése  m e lle tt 

az  tiz e n ö t 
á rk ed v e zm é n y t a d n i, az 

eredeti 3372

IV *  Bergnerand 111«
párisi különlegességek (óvszerek)

g y ártm án y a ib ó l. K im erítő  k ép es  á r jeg y zék  
— d ijm en teeen , z á r t  le v é lb en  k ü ld e tik . —

K iv á g a to t t : a  »Borsszem  J a n k ó d b ó l.

b e
^ F I u m e i  

- f U p * * "

T Z j l l U j ü

Amerikai guitár cziíera
A legkellemesebb időtöltés!

Kóta ism eret nélkül, zene­
darabokat mindenki azonnal 

Játszhat. *«*»
E leg án s  k iü l i  tás.

Á ra 6 f r t ,  és 12 frt.
Nem cserélendő össze olcsó 
k id icsé  t ,  de é r té k te le n  cz ite- 

rákkal.
Vidékre o táivétellel.

Ü gynökök és ojfeól e ladóknak
engedm ény.

C z im : 3445

Exporthaus Kirschner
Wien, VII., Wasttalmstrasse 10.



MOHER J. L
illatszer- és pipereszappan jyires

tÖSZVÉNY

Csász. is kir. u d vari s z á lü t i

BUDAPESTEN.
g y á r i  r a k t á r :  K o ro n a h e rc z eg  u tc za  l  u. 

G y á r : R o t t e n b i l l i r - u t c z i  38 . s l

Brisse de Violettes
a legújabb ibolya illat.

L  fr ie sen  s z e d e t t  ib o ly á n a k  il la tá v á ]  egyen ló  
kellem e*s.vge, ta r tó s s á g a  és  f in o m sá g ára  s - e v e  
fe lü lm ú lh a ta t la n , Sv« e j e : 1 f r t  6 0  k r ,  *  f r t  M  k r , 

4  í r t  6 0  k r .

Felülmúlhatatlan a MÜLLER I. L.-féle

Fenyőerdő-illat
a le g k iv á ló b b  o rvosok  á l ta l  h a s z n á lv a  és 
a já n lv a  fe rtő z i,e len iti és t i s z t í t ja  a  le v eg ő t 
é lé n k ít i  á  lé g zés i s z e rv e k e t,  te h á t n é lk ü ­
lö z h e te tle n g y e rm ek -b e te g  v s* y  

la k o sz tá ly b a n .
bárm ely

Hol keressük a legjobb poudert ?
K érjü n k  H Ü L L S 2  J . L - f é ls

Blaha Serail-Pondert
mely kizárólagos egyedüli legjobb aroxpor. 

Kapható három u ín h e n : fab ár, ró z  a s s l i  ém 
orémo. — A rs  •  k r. é s  1 f r t .

C 3 - y e n g - e s e f i  a i i a p o t o i s
( lm p o tsn tfa ) e llen  p á ra tla n  s ik e rű  g ryó g y h a tása l fo ly ­

tán  l e g n a l a g s t h «  a já n lj  nk

Dr. M1TZGER TIVADAR
HXBNEVES H Y B P O EL E KTR OTH EK APIAI

K E K D  E L Ő - I N T É Z E T É T

Budapest. Térés körút 4 4 . »*. I, em.
Ta p a sz ta lt g y o rs  és b iz tos  eredm én yek  fo ly t á l  hono­
rárium  te l je s  g y ó g yu lá s  után H ű th e tő . B e ív e lé s  d. e8 1-lsr. a. n. o 8-t* «TT

K ! —(RHEUMA)

b iz to s  gvógvolA S 
a dr. Szana-féle
koszién} • gyógyruha
á l ta l .  K a r r a  i .80, 
l á b r a  i . ío ,  té rd r e  
és lábszárra í.so, 
v á l l r a  1.20, h á t r a  
1 .80, In g  4,20, 
n a d r á g  4.00- T u ­
d o m á n y o s  o rv o s -  
fe j tn e e t< s  a  berli­
ni .Zollschrlft fúr 
Kranksnpf lege‘- 

b e n . Számos e lism erő  o k le v é t 
o rv o so k tó l é s  g y ó g y u lta k tó l .
Árjegyzéket ingyen küld a 
Nemez gyár Részvénytárs.

T em esv á r. 36. sx .
Budap s t e n : Weber ét Társa
E r is é b e  t-ü ö ru t 19. 3416

Hagyatékokat, régiségeket
z fis tö t. é k s z e r t ,  k é s z p é n z é r te  
vásá ro l l Ö F K O V I T S  « k s z e -  
r é s z ,  D e b r e c z e n  u g y an ő  
g ram m o n k én t l  k r  m unkád!} r á ­
fizetésével, r é g i  e z ü s tö t b  c se ­
ré l le g d iv a to sa b b  18 p ró b ás  
é te sz k ö z ö k re . 342*

u fe k e féle

\e\ \eg\o\±> \m ia\é w
l \  a\ie\eeséee\

^  t®®̂ aka&-aVy cstxa és ávo\V¥^

B O A  - T O U
K atona i

látképe» levelezőlapok.
lo  e re d e ti  és g y ö n y ö rű  a la k , 
leg fin o m ab b  és  m ű v ész ies  k iv i­

te lb e n .

MERÉNYI JÓZSEF
lá tk é p e s  le v e lez ő lap  k ia d ó -v á l­

la la t .  3431

Budapest, ti, Dessewffy utcza 26. sí.

f f  k l á i l l i á «  41 b n r

Német amerlkal- 
Guitar Cillera

azonnal kotta 
Szeri ut játszható 
>‘ajta, nemeshang 

i ogak 1« márka ét* 
8 márka 60 pf., 
mert közvetlenül 

(agyártó l rendel* 
_____________  u - tó . I*pe» kata­

lógus ta^yea és WrmeatTe, Mim len 
mas hangszer csanis jó kivitel­
ben és olcsó ár mellett. Gzim: 

Helnr. Kretzschroar Marknea 
kirehen I. 8._________________ 3434

NEM KELL GUMMI!
U n g e r  féle  to ja sk á k .

^ « v é d s w e r
M intadoboz b é rm e n tv e  2.80 f r t  

E g y e d ü li le r a k a t  
A u sz tr ia -M a g y a ro rsz á g  ré sz é re  

Bndapeateu, 3560

ü lein Józsefnél,
V io il-k ö r n t  7. n .

Legújabb rendkívül pikáns föl­
vételek P h o to s l  é li modellek
után. Nem kicsinyben, csopa 
kabinet fénykép. GyflnyérU minta 
gyűjtemény 70 kr. bérmentve, disz­
krét küldéssel. Czim: Verlag 
Relneeka, Berlin, Belleslllanss- 

traste 7 líb *. ssi«

GŐZEKÉKET,
GŰZHENGEREKET

6ÖZUTIM0ZD0NY0KAT
minden czélszerű nagyságban és a legjutáayosabb 

árak mellett építenek

JOHN FOWLER & Co.
Budapest-Kelenföldön

i ' ■- 
a vasútállomással szemben

Megrbizliató
F É R F IR U H A -SZ Ö V E T E K E T

minden kivitelben
a j á n l  j u t á n y o s  á r o n  a  

<i

posztó osztálya G R A  Z.

KÜLÖNLEGESSÉG:
S T Í R I A I  l ó d é n .

BMT H in tá k  In g y en . “W  
M A G Y A R  L E V E L E Z É S .

____________________ _______________________ .______  ________  ____________ «4Í0

HOLLAND-AMERIKAI VONAL.
Gőzhajé-kSziekedée hetenk. egyszer v. kétezer

Rotterdamtól New-Yorkig.
Ha.jószobairoda: Wien. I., Kolowratring 10. 

Fedélkőziroda: Wien. IV., Weyringergasse 7|A.
I .  h a j ó s z o b a : á p r i l is  h ó  i- tő l  o k tó b e r  31-ig  290— too m á rk á ig  

n o v em b er t-tfil m á rc z iu s  31-ig 230—320 m á rk á ig .
I I .  k a já sxob a : a u g u s z tu s  hó 1-tSl o k tó b e r  15-ig 200 márka 

o k tó b e r  n - tó l  jo l in s  s i- ig  180 m á rk a .
. )  A hajó szo b a  n a g y s á g a  é s  fek v ése , v a l a a n t  a h a jó  g y o r s a ­

s á g a  és b e ren d e zése  sz á m it. 3426

Karbitzi finom keserű likőr.
K itű n ő  z am atu  finom gyA gyfü likőr b r i l ­
iáns izzel és h a n g u la t  k e ltő  h a tá ssa l. A 
p rá g a i á lta lá n o s  é le lm iszer vegyelem ző-i 
in té z e t k itű n ő n ek  ta lá l ta .  O rvosok a já n l - ! 
já k . S zétk ü ld és fo n o tt ed én y ek b en , d e - ' 
m ijo lins, ü v eg b en  is 75, 40 és 25 k r já v a l ' 

Czim:

• T O S E F  L O O S E
F a b r i k a n t ,  3413

KARB1TZ kei Trplitz (Böhm en). 

Szolid  k é p v is e lő k e t k e re se k  m in d en ü tt

m gyermekliszt.
Ksphalá g y ó g y sz e r tá ra k b a n  e s  d rogu isfikn4 !



R É G I
s z á rm azása  v iszk e teg s^ g  és m indeii- 
féle söm örbajoknál (börüfregek, kéz- 
és láb ízzadás. ó t v a n  leg jobban  a já n l­
h a t ju k  a z„Ich tlo lS a IlcyT  t ,m e l  v a  
te s t bárm ely  részén  h asz n á lh a té , fö l ­
tűnő eredni én n y e l S z a g ta la n  ! Á r ta l­
m a tla n  ! N agy fége y u ta s í tá s s a l 3  
korona. C io z o s  ^  köszvé- 
n>>s (reum a) szenvedőknek  n é lk ü lö z ­
h e te tlen  sz e r  a  k i tü n te t e t t  „H erv in “ , 
m ely n éh á n y  bedörzsö lés u tá n  m eg­
s z ü n te ti  a leg k ín o sab b  hasogat ás t, 

szaggatást, csőn tb á n  tá l raak a t, d e rék fá já s t, s z o iá s t ,  csuzos 
f  g- é a jfe jfá já s t. M indennem ű d a g a n a to t a  te s t  bárm ely  ré ­
szé rő l e l tü n te t .  N agy üvegge l 80 kr. Jczár; u ta s i iá s  m ellé­
k e lv e !  K ö h ö g j  ■'Wm m indenfé le  h u ru to s  b án ta lm ak , 
n eh éz  lég zés , as tm a , in fluenza , tüU őbajok, rek ed tség  ellen  
le go lcsóbb  és le g joub  h á z isz e r  az  »E rény i-féle  ja v í tó i t  fiáker- 
por.«  K ellem es i z ü ! N agy, re m e k  szép  dobozokban kap h a tó  
50 kra joaárért. M indezen sze re  postán  m egrende lhe tők  a  
k é s z í tő n é l : E rén y i B é la  gy ó g y szerész  S zabads á llá s  P e s t­
m egye). B udape8te n  c sak  a  fő ra k tá rb a n  k a p h a tó : Tőrök  
J ó zse f K irá ly -u tc sa  12. sz . R endelések  mindenkor

aznap továbbittatnak. 'Wm ¿362

Grötz 11 er-féle 
Tarolin capsulák.

S p e cificu m :

*1 1 * i  1 I 1 1

Könnyű kényelmes, biztos gyógymód 
m inden feeskendezés nélkflL 

1 dobos á ra  S k o ro sa .

K apható minden gyógyszertárakban.

Fiiraktár Budapesten: Városi
syógyssertár, Városháztér.

—  É s  tód ezen m o dár va la m e lj m odern n ye lven  

beszélni !

— M ár hogyne. H ét n yelvm este r o k ta t ta  Őket, 
azonkívü l p r iv á t  ó rá k a t v e ttek  a  ta lu ru d tó rá b a n .

■ y e r e g  ea MaxoraxAmok. á t á l l »  
sze re lv é n y e k , lópokróozok és t a ­
k a ró k , to v á b b i  u tazó  k o sa rak , 
k o fferek , u tazó-, vadász- és iskola- 
b ő röndök  és  bő rd íszm ű  cz ikkek  

ju tá n y o s  á ro n :

XOBEL KÁROLY FIAI
o zégnél

Budapest, VI., Vátzi-kőrat 3. sz.
T a r ta lé k o s  t i s z te k  n y e reg fe lsze re  
lé se k e t kö lcsönoe k a p h a tn a k . H asz­
n á l t  ló  és n y ereg sze rszám o k  m in­
dig r a k tá ro n .  Á rjeg y zé k  c sak  e 
la p  m egnevezése  m e lle tt  dljm< 

en lesilesz küldve.

Lantos
és»  p o l g á r i  s o r ö s e ő j e

VI., Dalszinház-atm 8. sz. (Opera mellett.) 
NAPONTA | B O B O K

a  le g jo b b  e rd é ly i s zak áe sn é  
^ l ta i  k é s z í te t t  e r d é ly i  é te ­

le k  és  k ü lö n leg esség ek .

É T L A P  naponta olvasható az E S T I  lapokban

KÜLÖN ÉTTERMEK! *  HÖLGY KISZOLGÁLÁS! 
dai Af*7if Rnonr iw w >.»»«i «■*«.*i* .k iiim »««*!!
r  H L H u tN -O U n U N  ibu itieK bül ilineatesea U tkM  u ilf ltu ia a i .

.Ü D 4 L  S O L O f^ K  1 Rend 
klirtll érdekes fényképgyUltamé 
nyék. Fényképek urak részére 
70 kr. levelbelyagben, bérmentve.
Ü uldés le vélben  ezég  u e lk ü ti 
•o riték b an  C z im : H. D slm 'i

Veriag, Charlattentiurg 4 , f
33 U

k iz á ró la g  Tentscta B . Jri-
■se t  cs. és  k ir .  u dvari s zá llító  

s eg esv á ri p inezéze téb ő l.

ia
2
3
4t

Lm
«>

Ü T  10,000 írt tiszta nyereség
e l é r h e tő  a  le g k is e b b  r i s ik ó v a l  m in d e n k i  á l t a l ,  a  k i  a

f l V  Biztos kihaszná'ása, az egész Osztrák- 
magy. monarchiában engedélyezett értékpapírok­

nak egjesűietébe mm ***
m in t ta g  belép.

H a v i  h o z z á j á r u l á s  6  f i t ,  fé l r á s z  8  f r t .  
T a g s á g i  f e l t é t e le k e z e n  s z l g n n m i i  » / . o l l l l

v á l l a l a t r ó l  b é r m e n te s e n  é s  in g y e n  k ü ld e tn e k .  
IL e v e le k é r  1», k á r ty á k é r t  í  k r .  po rtó .)
AMSTERDAM, A kereskedelmi és hitel- 

Nicolaas Witsenkade 13. bank igaz atósága.
Tevékeny képviselők kerestetnek.

A já n la to k  n ém e t ny e lv én  Írandók .

as

<
as M 
íP 
-9
msr

i
3S59

Wrg,vóg,vás*at.

Y i l A g l i i r i i  f o p ' i z  
KltüaS aromája van éa asUlzagtlkus 

tulajdonsága. 3337 
| M in d e n ü tt  k a p h a tó .

H j g y é g y m t f d !
Naprél-napra legjobb elismerés­

nek és elterjedésnek örvend I
Még a  legsulyosabb régi betegségek is

m eggyógy íthatok  3421

i> r . k o t  A r s  jr.
« « « •  o r v o K tT  M m n p n in  le n d r lü  int«aet<>ben.

Budapest, V ácz i-k iiru t 18.
az á l ta la  fe l ta lá l t  u j gyógym ód á lta l, 

á  h im opatia-, vérgyógyászat fe lü lm ú lh a ta tlan  
gyógyhatásúnak  b izonyu lt asthm a. szív- és gyo- 
m orbán ta lm aknál, s pkórság , köszvény és 
h ó lyagbán tá lm áknál, súlyos idegbajok (m igraen, 
á lm atlanság , szédülés, h y ste ría  és neurastbeoia), 
m akacs Tér- és bőrbáDfalmaknál.
E gyetlen  és legbiztosabb védelem  : sjélhüdéü, kez­
dődő vakság és elmezavar elles. D íjazott levelekre 
válaszol, m eghívásra  b eteget lá togn t (vidéken is). 

Rendelés: 8—l és 3 - 7  ó ra  között naponta.

Kívánatra külön rendelés.



V Á R O S I NEUMANN M. 
B U N D Á K

Muzeum-körut 1. sz.

3 4 7 0

sm~ Hatóságilag engedélyezett végeladás. ' • e

GRANICHSTÁDTEN TESTVÉREK
ékszerészek, BUDAPEST, IV., Kristóí-tér 2

tiszte lette l je le n t ik , hogy

ékszerek , a ran y - és ezüstáruk , valamint zsebó rák bó l
á lló  n ag y ra k tá ru n k n a k  h atóság ilag engedélyezett v é g k iá rn lá sa  megkezdődött. 
B izto sítva  a t. közönséget a rró l, hogy ra k tá ru n k a t  m élyen le sz á llíto tt  árak 
m e llett á ru s ít ju k  k i, v an  szerencsénk a n. é. közönséget ezennel m e g h ív n i, hogy 
re á lis  és értékes á ru k  beszerzésére szolgáló, e r it k á n  kín á lk o zó  a lk a lm a t ne

m ulassza e l. K iv á ló  tiszte lette l G ranich stiid ten  te stv érek .
W ~  A« flzlethelyiség és annak berendezése HMM). május hé 1-jétel eladó. 'TNt

*
*
*
*
*
★
*
*
*
★
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*

Hölgyóvszer
te lje sen  ártalm atlan , legbiztosabb hyglénlkal s ze r . (Feltalálva és  ajánlva 
D E V O T  p á r is i  ta n á r  á l ta l .  Á ra  e g y  d oboznak  (i*  d rb .)  1 frt Í0  kr 
D isc ré t s z é tk ü ld é s  u tá n v é tte l  v a g y  a  p é n z  e lö leg es  bek ü ld ése  m e lle tt 
F e t r o v i c *  M ik ló s  k ü lö n le g e ssé g i d rogu is tán& l Bodapea 1?.. B ín l 

utrca 5. uám . 3429 _-

urna11« 0lc*s. A J  viN D E K . rir*l«.
H o g y  v ég re  m in d e n  v e rs e n y n e k  
v é g é re  já r ja k ,  e ladok  m ég  soha. 
n em  lé te z ő t  4 í r t é r t .  E g y  g yö ­
n y ö r#  z s e b ó rá t 8 évi jó tá llá s sa l 
finom  a ra n y  d a u la  lA nczez»!, « 
jó  z se b k e n d ő t, e le g á n s  zseb - 
to i lo t te t  h o zz áv a ló v a l, 1 ta r tó s  
b ő r tá rc z á t .  1 k itű n ő , 3 p en g é s  
to l lk é s t.í ilio m  je g y z é k  k ö n y v e t,
1 p i r  finom  kéze lő g o m b o t, i 
szép  z seb iró  k é s z le te i t ,  100 d rb . 
kü lönböző  h a s z n á la ti  c z ik k e t. 
A. k i  e b e k e t az  értékes  o /.ikke 
k é t  z seb ó ráv a l c sak  4 f r t ; u t á n ­
v é t te l  (v ag y  n ő ió r ív a l)  9 f r t é r t  
m e g ren iie li, k a p  eg y  p á r  gyö­
n y ö rű , v a ló d i e z ü s t b u to n t  
v a g y  finom  n ie k e l d o h án y tá r-  
e z á t  a já n d é k b a  is . Czim

losef K essler Wien, P o rcze llan g asse  18 C.
M e g j e g y  z é s :  M inden c z ik  ig a z i,  n em  p a r t i  á ru ,  c sak  röv id  
ide  g  k a p h a tó  és a  m eg  nem  fe le lő é r t a  p é n z t  v isszak ü ld ö m .
A k i nem  v esz , m a g a  m a g á n a k  a z  e lle n sé g e .
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„THE  CR ESH AM “
óletbiztositó-társaság Londonban.

Magyarországi fiók; Budapest, V., Ferencz-József-tér 5— 6. szám
a társaság házában.

A  társaság vagyona U9B. deczem ber 81-én ........... ............... ko rona 168.924,140.—
É v i  bevétel biztosítások és ka m atbó l 1898. é vi decz. 31-én » 2 9.765,4 78.—
K iűzetésok, b izto sítási és ‘já ra d é k i szerződések, v a la m in t vissz-

vá«árlások stb. utá n  a társaság fen n állá sa  óta (1848) » 38 2 .853,507.—
A z 1898. é rb e n  a társaság 6612 kö tv é n yt á llíto tt  k i  ... ... .„ » 58.0,68 09.—
összeg értékekben. —  P rospektusokkal és d íjtá b lá z a to k k a l, m elyek a la p já n  a társaság 
kö tvé n yeket k iá llít ,  továb b á a já n la to k k a l, díjm entesen szolgál a m agyarországi 
és a  k e le t fió kja  Budapesten, v a la m in t ennek ügynökei a fiók m inden nagyobb 
városában. 16620
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Vidéken te a pályaudvarokon korán reggel.
4 kr. 4 kr.

4 kr.

Minden ujságelárusitónál kapható.

Kiadóhivatal: B u d a p e s t ,  K e r e p e s i - n t  5 4 .  (Alhfiaeiia-paloU).
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36 év óta fennálló szőnyeg raktárunk

teljes feloszlatása következtében
n a g y s z e r ű  3 4 6 4

Óriási szőnyeg raktárunk
végleges eladása szabott szenzácziós árakon.

Az eladás csak készpénzfizetés mellett történik.

TOTTIS és KREN
IV., Bécsi-utcza 1. sz. Hajó-utcza sarkán.

W tT  E g y  sz é p  r a k tá r h e ly isé g  M árta V a lér la -n . 3 . sz. a . a zon n a l v a g y  1900 . é v i  febr. 1-ére k iad ó
U g y a n o t t  a  b e r e n d e z é s  i s  j u t á n y o s  Á r b a n  e l a d a t i k .

Csak 3  frt.
a  le g sz eb b  é s  le g czé lsz e riib b

Karácsonyi ajándék.

(E m lék  a z  e lh u n y ta k ró l) .

Arezképek életnagyságban.
B árm ely  b e k ü ld ö tt  f é n y k é p  
a rá n . S z á l lí tá s i  idő  10 n a p . A 
hü h a s o n la té  t  k ez esség  vál- 
la l ta t ik .  A fé n y k é p  s é r te tle n  
m a ra d  A lk a lm i a já n d é k a i s z á n t  
m eg ren d e l, e lő b b  k ü ld e n d ő k  be.

Bodaseher Siegfried
J u ta lm az o tt m i te rm e . 345* 

WIEN.. II. Praterstrasse 61.

A  l e g e r e d e t i b b

Ö k ö n y v k a ta -  ...
lo g n s t  ín é -  J l t  
m e t)  m in d e n  
r i t k a  és ér-  % ■ !  
d e k e s t á r e v -  

ró l in g y e "  k ü ld  : A. F. Schlöffet. 
V erlag  Leipzig 3 4 . 3413
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Model tanulmányok.
T e rm é s z e t u tá n i  fö lv é te l, nő i, 
férfi- és g v erm ek m o d ellek , fes­
tő k , szo b rá sz o k  ré sz é re . L eg ­
ú jab b  s te reoB kop .C hansone ttek . 
e lég . és c lűc . H in ta k ü ld e m é n y  
3, 6 és 10 f r t  bek ü ld ése  e l le n é ­
b en . M eg n e m  fe le lő é r t  a  p én z  
v issza . — K a ta lo g n s  *o k r é r t  
bérm en tv e . — C z im : I n a t -  
v e r i » *  H I .O C H  Bécs, L  Kohl- 

m arin  £0 . sas

Nagyított fényképek!
V  J K  nap  a la t t  te ljesen  hü képet kaphat öu, 

ha bármilyen régi és kicsiny fényképet 
küld is be a kiadóhivatalba «

E gy kép ára : O  U í l r i i

E m lé k n e k , a j á n d é k n a k  a l k a lm a s .

Minták megtekinthetők a kiadóhivatalban.

VSMSfiifE
A legjobb amerikai

ú g y m i n t  n a g y  v á l a s z t é k  n j  és 
á tjátszo tt

zongorák és pianinókban.

Heckenast Gusztáv
zongora term ében

IV., tiizella-tér 2. sz.
(a v áczi-u te za  sa rk á n .)

Ebrbar P. Bécs és Sebiedmayer 
fiai Stuttgart egyedüli kép 

viselele. 4 3 6 9  

N a g y  kolcBÖ nlntézet, 
j u t A n y o M  á r a k .

T ®  ö a M t e s  k ö l t e m é n y e
“  ™  ■  csinos vászonkötésben 1 frt.

K ap h a tó k  m in d en  k d n y v k e re sk ed é ab e r és a  p é n z  bekü ldése  
e llen éb en  az »ATHENAEUM, kbnyvkladóhlvataliban Budapest, VU. kér. 
K erepesi ül 5 4 . szám .

GUMIM és  halhólyag-, te*. «0 k r .,  1, 2, 3, L, ft f r t .  Capott A x n e rlc . tez . 1 50 k r .  P e llp o r  Fessar, u j női óvósze  r  
d rb , l  f r t  50 k r .  m o s t n a g y b a n  h ir e s z te l t  A ntU ep tias hál j ry ó s rs z a r  (nem  g u tn n i )  12 d rb  t  f r t  2o k r .

+  Béca, I I  C z e r n ln  G a s s a  V e  1 4 . W . P a r i s ,  12 R u e  K a r te ll. 12 d a r a b o t  ta r ta l -
r  C l  L e l  i j i p U L U d l ,  m azó  m m ta -k o llek cz ió  l f r t  80 k r .  — M agyar le v e lez és . 3422

P á r iz s i fén yk ép ek
N agyon é rd ek e se k  P ró b ak ü ld é s  

ift k r é r t  b* l re g b e n .
D. M ichaells Bariin  W 8. 336i

▲ k i a d ó t u l a j d o n o s .  A T H E N A E U M  i r o d a l m i  é s  n y o m d a i  r . - t á r e u l a t  b e t ű i v e l  B u d a p e s t ,  V U . ,  K e r e p e s i - u t  5 4 , A th e n a e u m - é p ü l e t .


